DMSB

Deutscher Motor Sport Bund e.V.

Antrag zur Nennung als Gaststarter

Offene Schalt Kart Serie (OSKS) 2011 - KZ2 Plus

Nach dem Ausfiillen das Nennungsformular zuriicksenden an: [\ Hier nicht ausfiillen [\
Eingangsstempel: Start-Nr.:

VG MC Roetgen e.V./MIG 7 e.V.
Wilhelmstr. 49
52159 Roetgen

Nennbestétigung:
Datum: Unterschrift:
Vv Ab hier Formular vollstindig _ausfiillen ! Vv

Dieses Formular ist vollstdndig auszufiillen und zu unterschreiben (ggf. auch von dem/n gesetzlichen Vertreter/n).

~| Fahrer I

NamMeE: o Vorname: .o
GED. @M. oo Tel/tags: oo
Liz-NE.: e Tel./abends: ..o
Int. Liz.-Stufe: c:d BO A0O )
SHraBe: oo E-Mail: oo
PLZ / WORNOIT: oo Internet: ..o,
| Bewerber I Nur ausfiillen, wenn Fahrer unter einem anderen Bewerber startet = Int. Bewerberlizenz muss vorhanden sein!
NAME AES BEWEIDEIS: oottt e e ettt e e e e e ettt e s e e e e e e e ttaeananeeessaannnaanenes
Liz.-Nr. d. Bewerbers: —  .eeeeeeeeeieeeeeeeeen, |:| Club- oder |:| Firmen-Bewerber
WY Xtel g gl o B ==X =14 o= =R
(AUCH Mit ANSPIECAPAITNEL) ettt e e et e e et e e et a e et a e e
| DMSB-Sponsor-Card I Nur méglich, wenn eine DMSB-Sponsor-Card vorhanden ist.
NAME dES SPONSOIS: ettt ettt s ettt s e et e e se e eaaneenneeea
DMSB Sponsor-Card-Nr.: et
Kart
[0 1= 117 £
1/ (o 1 (o] -2
Reifen: Slickreifen: Bridgestone YLB (Medium); Regenreifen: Bridgestone YLP (Wet)
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Deutscher Motor Sport Bund e.V.

Nenngebiihr betragt € 350,00 inkl. Mwst. pro Gaststart und ist bei Abgabe der Nennung zu entrichten:

[ mit beiliegendem Scheck [ per Uberweisung an den Veranstalter entrichtet. (Zutreffendes ankreuzen)
VG MC Roetgene.V./MIG 7 e.V.
Konto-Nr.: 1071489486
BLZ: 390 500 00
IBAN: DE79 390 50 000 107 148 9 486
SWIFT-BIC AACSDES33
Bank: Sparkasse Aachen
Verwendungszweck: <Name> Nenngeld DKM 2011

Termin Veranstaltung
27./29. Mai 2011 Int. ADAC-Kartrennen Genk

Der Veranstalter regelt den jeweiligen Veranstaltungsablauf in den Ausschreibungen. Der DMSB (ibernimmt keine Haftung fiir die Félle, dass der Bewerber oder Fahrer Rege-
lungen des Veranstalters nicht akzeptieren und deshalb auf die Teilnahme verzichten.

Allgemeine Vertragserkldrung von Bewerber und Fahrer

Bewerber und Fahrer miissen Tatsachen in der Person oder dem Verhalten eines Teammitgliedes (Bewerber, Fahrer, Mechaniker, Helfer usw.) die das Vertragsverhéltnis mit

dem Veranstalter beriihren oder einen Schadensersatzanspruch begriinden, fiir und gegen sich gelten lassen. Bewerber und Fahrer haften fiir alle Verpflichtungen aus dem

Nennungsvertrag als Gesamtschuldner.

Bewerber/Fahrer versichern, dass

e die im Nennformular gemachten Angaben richtig und vollsténdig sind,

o der Fahrer uneingeschrénkt den Anforderungen der Rennwettbewerbe gewachsen ist,

e das Fahrzeug in allen Punkten den technischen Bestimmungen entspricht,

o das Fahrzeug in allen Teilen durch die Technischen Kommissare untersucht werden kann,

e sie das Fahrzeug nur in technisch und optisch einwandfreiem Zustand bei der jeweiligen Veranstaltung einsetzen werden.

Sie erkldren mit ihrer Unterschrift weiter, dass

o sie von dem Internationalen Sportgesetz (ISG) der FIA (Fédération Internationale de I'’Automobile) mit Anhdngen, den Rechts- und Disziplinarbestimmungen der FIA, dem
Anti-Doping-Regelwerk der Nationalen Anti-Doping Agentur (NADA-Code), den DMSB-Reglements, den Allgemeinen Meisterschafts-Bestimmungen, den Besonderen Serien-
Bestimmungen, der Rechts- und Verfahrensordnung (RuVO), den DMSB-Umweltrichtlinien und den sonstigen FIA- und DMSB-Bestimmungen Kenntnis genommen haben,

o sie diese als fiir sich verbindlich anerkennen und sie befolgen werden,

o diese Regeln und Bestimmungen und die Erkldrung in dieser Nennung mit ihrer Zustimmung Bestandteil des Vertrages mit dem Veranstalter werden,

o der DMSB, seine Gerichtsbarkeit, die Sportkommissare und die Veranstalter — jeweils im Rahmen ihrer Zusténdigkeit — berechtigt sind, neben anderen Ma8nahmen auch
Strafen bei VerstéBen gegen die sportlichen Regeln, sportgesetzlichen Bestimmungen und vertraglichen Pflichten — wie im ISG, der RuVO, den Reglements, Ausschreibun-
gen und sonstigen Bestimmungen vorgesehen — festzusetzen — unbeschadet des Rechts, den im ISG, der RuVO und den Reglements geregelten Sportrechtsweg zu be-
schreiten,

o sie sich verpflichten, keine Substanzen oder Methoden anzuwenden, wie sie in der Verbotsliste des World Anti-Doping Codes der WADA und den Anti-Doping-
Bestimmungen der FIA definiert sind.

Protest und Berufungsvollmacht
Bewerber und Fahrer (auch mehrere fiir ein Fahrzeug genannte Fahrer) bevoliméchtigen sich mit Abgabe der Nennung gegenseitig, den jeweils anderen im Protest- und

Berufungsverfahren zu vertreten. Sie bevollmachtigen sich insbesondere gegenseitig zur Abgabe von Protesten und deren Riicknahme, Ankiindigung, Einlegung, Bestétigung,
Riicknahme und Verzicht der Berufung und Stellung aller im Rahmen der Protest- und Berufungsverfahren méglichen Antrége sowie der Abgabe bzw. Entgegennahme von
Erklérungen.

Erklérungen von Bewerber und Fahrer zum Ausschluss der Haftung
Die Teilnehmer nehmen auf eigene Gefahr an der Veranstaltung teil. Sie tragen die alleinige zivil- und strafrechtliche Verantwortung fiir alle von ihnen oder dem von ihnen

benutzten Fahrzeug verursachten Schaden, soweit kein Haftungsausschluss vereinbart wird.

Bewerber und Fahrer erkldren mit Abgabe der Nennung den Verzicht auf Anspriiche jeder Art fiir Schaden, die im Zusammenhang mit den Veranstaltungen (freie Bahnnutzung
am Freitag, ungezeitete und gezeitete Trainings, warm up, Rennwettbewerbe) entstehen, und zwar gegen

den DMSB, die Mitgliedsorganisationen des DMSB, die Deutsche Motor Sport Wirtschaftsdienst GmbH, deren Présidenten, Organe, Geschéftsfiihrer, Generalsekretére,

die ADAC-Gaue, den Promotor/Serienorganisator,

den Veranstalter, die Sportwarte, die Streckeneigentiimer

Behdrden, Renndienste und alle anderen Personen, die mit der Organisation der Veranstaltung in Verbindung stehen,

den Straenbaulasttrager, soweit Schdden durch die Beschaffenheit der bei der Veranstaltung zu benutzenden StrafSen samt Zubehér verursacht werden, und

o die Erfiillungs- und Verrichtungsgehilfen aller zuvor genannten Personen und Stellen,

auBer fiir Schaden aus der Verletzung des Lebens, des Korpers oder der Gesundheit, die auf einer vorsétzlichen oder fahridssigen Pflichtverletzung — auch eines gesetzlichen
Vertreters oder eines Erfiillungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen, und auBer fiir sonstige Schéden, die auf einer vorsétzlichen oder grob fahridssigen Pflicht-
verletzung — auch eines gesetzlichen Vertreters oder eines Erfiillungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen;

gegen

e die anderen Teilnehmer (Bewerber, Fahrer), deren Helfer, die Eigentiimer, Halter der anderen Fahrzeuge,

e den eigenen Bewerber, den/die eigenen Fahrer (anderslautende besondere Vereinbarungen zwischen Bewerbern und Fahrern gehen vor) und eigene Helfer

verzichten sie auf Anspriiche jeder Art fiir Schéaden, die im Zusammenhang mit den Veranstaltungen (freie Bahnnutzung am Freitag, ungezeitete und gezeitete Trainings, warm
up, Rennwettbewerbe) entstehen, auller fiir Schdden aus der Verletzung des Lebens, des Kérpers oder der Gesundheit, die auf einer vorsétzlichen oder fahridssigen Pflichtver-
letzung - auch eines gesetzlichen Vertreters oder eines Erfiillungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen, und auler fiir sonstige Schéden, die auf einer vorsatzli-
chen oder grob fahrlassigen Pflichtverletzung — auch eines gesetzlichen Vertreters oder eines Erfiillungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen.

Der Haftungsausschluss wird mit Abgabe der Nennung allen Beteiligten gegeniiber wirksam.
Der Haftungsverzicht gilt fiir Anspriiche aus jeglichem Rechtsgrund, insbesondere sowohl fiir Schadensersatzanspriiche aus vertraglicher als auch aulervertraglicher Haftung
und auch fiir Anspriiche aus unerlaubter Handlung. Stillschweigende Haftungsausschliisse bleiben von vorstehender Haftungsausschlussklausel unberiihrt.
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Im Falle einer im Laufe der Veranstaltung eintretenden oder festgestellten Verletzung bzw. im Falle von gesundheitlichen Schéden, die die automobilsportliche Tauglichkeit auf
Dauer oder voriibergehend in Frage stellen kénnen, entbindet der/die Unterzeichnende alle behandelnden Arzte - im Hinblick auf das sich daraus unter Umstéanden auch fiir
Dritte ergebende Sicherheitsrisiko - von der drztlichen Schweigepflicht gegeniiber den bei der Veranstaltung an verantwortlicher Stelle tétigen Offiziellen (Rennarzt, Rennleiter,
Sportkommissare).

Zutreffendes unbedingt ankreuzen [X] !

Es wird versichert, dass der |:| Fahrer |:| Bewerber Eigentiimer des einzusetzenden Fahrzeuges ist.

|:|Bewerber oder Fahrer sind nicht Eigentiimer des einzusetzenden Fahrzeuges. Der Fahrzeugeigentiimer gibt die in diesem Formular abgedruckte Verzichtserklarung des
Fahrzeugeigentiimers ab.

Bei nicht zutreffender Angabe stellen Bewerber/Fahrer den in der Enthaftungserkldrung aufgefiihrten Personenkreis von jeglichen Anspriichen des Fahrzeugeigentiimers frei,
auler bei Schaden aus der Verletzung des Lebens, des Kérpers oder der Gesundheit, die auf einer vorsétzlichen oder fahrldssigen Pflichtverletzung — auch eines gesetzlichen
Vertreters oder eines Efrfiillungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen, und aulBer bei sonstigen Schéden, die auf einer vorsétzlichen oder grob fahridssigen
Pflichtverletzung — auch eines gesetzlichen Vertreters oder eines Erfiillungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen.

Diese Freistellung bezieht sich bei Anspriichen gegen die anderen Teilnehmer (Bewerber, Fahrer), deren Helfer, die Eigentiimer, Halter der anderen Fahrzeuge, den eigenen
Bewerber, den/die eigenen Fahrer und eigene Helfer auf Schéden, die im Zusammenhang mit den Veranstaltungen (freie Bahnnutzung am Freitag, ungezeitete und gezeitete
Trainings, warm up, Rennwettbewerbe) entstehen und bei Anspriichen gegen andere Personen und Stellen auf Schéden, die im Zusammenhang mit der Veranstaltung insge-
samt entstehen.

Mit Speicherung, Ubermittlung und der Verarbeitung meiner personenbezogenen Daten gem. Datenschutzbestimmungen des DMSB, unter Beriicksichtigung des Bundesdaten-
schutzgesetzes, bin ich einverstanden.
Ich habe jederzeit die Mdglichkeit, vom DMSB Datenschutzbeauftragten Auskunft (iber diese Daten von mir zu erhalten und/oder mein Widerrufsrecht auszudiben.

On Datum Unterschrift des Fahrers

Unterschrift des Bewerbers — falls nicht mit Fahrer personengleich — Unterschrift der gesetzlichen Vertreter

Verzichtserkldrung des Fahrzeugeigentiimers

(Nur erforderlich, wenn Bewerber oder Fahrer nicht Eigentiimer des einzusetzenden Fahrzeuges sind, siehe vorstehende Angaben)

Ich bin mit der Beteiligung des in der Nennung néher bezeichneten Fahrzeuges an den Veranstaltungen einverstanden und erkldre den Verzicht auf Anspriiche jeder Art fiir

Schéden, die im Zusammenhang mit den Veranstaltungen entstehen, und zwar gegen:

e den DMSB, die Mitgliedsorganisationen des DMSB, die Deutsche Motor Sport Wirtschaftsdienst GmbH, deren Présidenten, Organe, Geschéftsfiihrer, Generalsekretére,

die ADAC-Gaue, den Promotor/Serienorganisator,

den Veranstalter, die Sportwarte, die Streckeneigentiimer

Behérden, Renndienste und alle anderen Personen, die mit der Organisation der Veranstaltung in Verbindung stehen,

den StraBenbaulasttrager, soweit Schaden durch die Beschaffenheit der bei der Veranstaltung zu benutzenden StrafSen samt Zubeh6r verursacht werden, und

e die Erfiillungs- und Verrichtungsgehilfen aller zuvor genannten Personen und Stellen,

auBer fiir Schaden aus der Verletzung des Lebens, des Korpers oder der Gesundheit, die auf einer vorsétzlichen oder fahridssigen Pflichtverletzung — auch eines gesetzlichen

Vertreters oder eines Erfiillungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen, und auler fiir sonstige Schéden, die auf einer vorsétzlichen oder grob fahridssigen Pflicht-

verletzung — auch eines gesetzlichen Vertreters oder eines Erfiillungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen;

gegen

e die Bewerber, Fahrer, Halter, Eigentiimer der anderen eingesetzten Fahrzeuge, die Helfer der/des in der Einschreibung angegebenen Teilnehmer/s und der anderen
Teilnehmer sowie gegen den/die Bewerber, Fahrer des von mir zur Verfiigung gestellten Fahrzeuges (anders lautende besondere Vereinbarungen zwischen Eigentiimer,
Bewerber, Fahrer/in gehen vorl)

verzichte ich auf Anspriiche jeder Art fiir Schdden, die im Zusammenhang mit den Veranstaltungen (freie Bahnnutzung am Freitag, ungezeitete und gezeitete Trainings, warm

up, Rennwettbewerbe) entstehen, auBBer fiir Schaden aus der Verletzung des Lebens, des Kérpers oder der Gesundheit, die auf einer vorsétzlichen oder fahridssigen Pflichtver-

letzung - auch eines gesetzlichen Vertreters oder eines Erfiillungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen, und auler fiir sonstige Schéden, die auf einer vorsétzli-

chen oder grob fahrldssigen Pflichtverletzung — auch eines gesetzlichen Vertreters oder eines Erfiillungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen.

Der Haftungsausschluss wird mit Abgabe des Einschreibeformulars allen Beteiligten gegeniiber wirksam.

Der Haftungsverzicht gilt fiir Anspriiche aus jeglichem Rechtsgrund, insbesondere sowohl fiir Schadensersatzanspriiche aus vertraglicher als auch auBervertraglicher Haftung

und auch fiir Anspriiche aus unerlaubter Handlung. Stillschweigende Haftungsausschliisse bleiben von vorstehender Haftungsausschlussklausel unberiihrt.

Ort Datum Unterschrift des Eigentiimers

Name des Eigenttimers:

Stralle:

PLZ / Wohnort:
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